Powershred® 53C

The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme

aufheben.

Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessita.

Lees deze instructies voor gebruik.
Gooi ze niet weg, maar bewaar ze zodat u ze later
kunt raadplegen.

Lés dessa anvisningar innan du anvénder

apparaten.
Sfc?:mg inte bort, behall fér framtida bruk.

Lees venligst denne vejledning fer anvendelse.
Ber ikke bortskaffes. deho|d ?or fremtidig
henvisning.

Lue némé ohjeet ennen kéytdd.
Al havitd: sailyta myshempédd kayttod varten.

Vennligst les neye igjennom denne
ruksanvisningen fer bruk.
Ikke kast den: Ta vare p& den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukcja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na
przysztos¢

MNepep Hauanom skcnnyataLyum obasaTesibHO
NPOYTUTE JaHHYIO MHCTPYKLMIO.

He Bbl6pacbiBanTe JaHHYO NHCTPYKLMIO: COXpaHUTe
ee 517 NocneayioLLero NCnonb3oBaHNA.

MNapakaleiobe va SlafdaoceTe autég Tig 0dnyieg mpv
XPNOILOTIOINOETE TO TIPOIOV.

Mnv TI¢ amoppiPeTE: KPATAOTE TIG YIA LEANOVTIKN
avagopd.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagsvurmak tzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce pouzitie.

Kérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valo jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrugdes antes da utilizagdo.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.
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SLOVENCINA
Model 53C

A. Drzadlo E. Odpadové nddoba H. Ovladaci spinac a indikdtory LED
B. Hlava skartovacieho  F. Hlavny vypina¢ [ 1. Automaticky Start
stroja O 1.VyPNUTE O  2.WYPNUTE
C. Pozrite bezpecnostné | 2. ZAPNUTE R 3.Spat
pokyny G. (D/kreditnych i 4. Prehriate (cervend)
D. Vstupny otvor na papier  kKariet vstup 5. ZAPNUT/VYPNUT (zelend)

MOZNOSTI

Skartuje: papier, plastové platobné karty, spony, malé kanceldrske spinky a disky CD/DVDs
Neskartuje: neotvorend nevyZiadanu po3tu, suvislé rolky papiera, nalepky, priesvitné félie,
noviny, kartén, lamindty, obaly na spisy, rontgenové snimky ani plasty iné neZ uvedené vysSie.
Velkost skartovaného papiera:

Priecny rez 4mmx35mm

Maximalne:

Harkov na jedno podanie 10*
karty na jedno podanie 1*
Sirka papiera 220 mm

*Papier formatu A4 (70 g) pri 220 — 240 V/50/60 Hz, 1,5 A; tazsi papier, vihkost alebo
iné neZ menovité napatie mozu znizit kapacitu. Maximalne odport¢ané denné miery
vyuZzitia: 100 hdrkov, 10 kreditnych kariet, 10 (Ds.
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A\ UPOZORNENIE: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY - precitajte si pred poutitim!

PoZiadavky na prevadzku, Gdrzbu a servis si uvedené v ndvode na pouZivanie.
Pred prevédzkou skartovacov si precitajte cely ndvod na pouZivanie.

Gi‘?’ @ ® Udrziavajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat. Nekladte ruky do vstupu pre
— papier. Ak zariadenie nepouZivate, vZdy ho vypnite alebo vytiahnite zo zasuvky.

@ %‘9 ® (hréiite otvory zariadenia pred vniknutim cudzich predmetov - rukavic, bizutérie,

odevov, vlasov, viazaniek a pod. Ak sa nejaky predmet dostane do horného

otvoru, prepnite do polohy Spdtny chod (R) na uvolnenie predmetu a predmet

odstrate.

Na skartovaé ani v jeho blizkosti NEPOUZIVAJTE spreje, aeros6lové maziva alebo

mazivé na béze benzinu. NA SKARTOVAC NEPOUZIVAJTE ,STLACENY VZDUCH" ANI

,STLACENY PLYN V SPREJI”. Viypary z plniva a maziva na baze benzinu mozu sa

mozu spalovat a spdsobit zranenie.

® NepouZivajte zariadenie, ak je poskodené alebo chybné. Skartovac nerozoberajte.
Neumiestfiujte skartova¢ v blizkosti a nad zdrojom tepla ani nad vodnej hladiny.

® Tento skartovac je vybaveny hlavnym vypinacom (F), ktory musi byt v polohe
ZAPNUTE (1), aby mohlo zariadenie fungovat. V pripade niidze prepnite vypina¢
do polohy VYPNUTE (O). Tym skartovat okamZite zastavite

® Nedotykajte sa obnazeného ostria pod hlavou skartovaca.

® Napajaci kdbel skartovaca musite zapojit do spravne uzemnenej zasuvky na stene,
alebo zésuvky s napdtim a prddom podla oznacenia na Stitku. Uzemneny vystup
alebo zasuvka sa musi nainstalovat'v blizkosti zariadenia a musi byt k nim lahky
pristup. Spolu s tymto zariadenim by sa nemali pouzivat konvertory napdjania,
transformétory alebo prediZovacie kable.

© NEBEZPECENSTVO POZIARU — NESKARTUJTE pohladnice so zvukovymi éipmi ani s
batériami.

® |ba pre vnitorné pouZitie.

® (Odpojte drvi¢ Pred Cistenim alebo opravou.



ZAKLADNA CINNOST SKARTOVANIA

[ SKARTOVANIE PAPIERA ALEBO KARIET/CD

Neprerusovany chod:
MaximdIne 3 mindt

a

POZNAMKA: Po kazdom priechode
papiera skartova kratko pokracuje

v prevadzke az po GpIné uvolnenie
vstupu. Neprerusovany chod dlhsi ako
3 minut automaticky vyvold prestavku
30 mindt na ochladenie zariadenia.

Zapojte kabel zariadenia do
zdsuvky a hlavny vypina¢
zapnite do polohy ZAP (1)

ODSTRANOVANIE PORUCH

Nastavte tlacidlo na
Automaticky Start (I)

Zavedte papier priamo Zavedte do vstupu Po dokonceni skartovania
do vstupu pre papier a pre kartu/disk CD a nastavte prepinac do
uvolnite. uvolnite. VYPNUTEJ polohy (O)

Skartovacdi stroj nestartuje:
Skontrolujte, ¢i hlava spravne sedi na nédobe

Pockajte 30 minit na vychladnutie motora

1 2 3 4
—
D= )
Nastavte tlacidlo do Striedavo tlacte a tahajte Skartator vypnite (O) a
polohy Spétny chod (R) odpojte zo siete

na 2 -3 sekundy

UDRZBA ZARIADENIA

OLEJOVANIE SKARTOVACA @

VSetky skartovace s priecnym rezom vyzaduju pre maximalny vykon olej.

Ak zariadenie nenaolejujete, mdZe sa zniZit jeho harkova kapacita, zvysit
hlu¢nost pri skartovani a napokon mdze prestat fungovat. Aby ste sa vyhli
tymto problémom, odpordcame, aby ste naolejovali skartovac zakazdym,
ked'vyprdzdnite zasobnik na odpad.

‘ VYKONAJTE NASLEDUJUCI POSTUP MAZANIA OLEJOM A ZOPAKUJTE HO DVAKRAT

Nastavte tlacidlo na
Vypnuté (O)

*Na vstupny otvor
naneste olej

Nastavte tlacidlo na Spatny
chod (R) na 2 - 3 sekundy

A\ UPOZORNENIE | *PouZivajte iba neaerosdlovy rastlinny olejv nddobke @

s dlhou dyzou, ako je napriklad Fellowes 35250.

Vlyberte a vyprézdnite nddobu

Opatrne vytiahnite Nastavte prepinac do polohy
nerozrezany papier  Automaticky Start () a

z0 vstupného otvoru.  pokracujte v skartovani
Pripojte do siete

Uzitocné telefonne cisla najdete v casti podpory (Support Section) na webovej stranke www.fellowes.com alebo na zadnej strane prirucky.

OBMEDZENA ZARUKA NA ZARIADENIE

Obmedzena zéruka: Spolocnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze sicasti zariadenia budd
bez akychkolvek chyb materidlu a spracovania a poskytuje servis a podporu po dobu 2 rokov od
ddtumu zakdpenia povodnym spotrebitelom. Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze rezacie ostrie stroja
bude bez akychkolvek portch materidlu a vyroby po dobu 5 rokov od datumu ndkupu pdvodnym
spotrebitelom. Ak sa pocas zirucnej lehoty zisti kazova Cast, vyhradnym ndpravnym opatrenim
bude oprava alebo vymena kazovej casti na ndklady spolocnosti Fellowes podla jej rozhodnutia.
Tato zdruka neplati v pripadoch nesprdvneho poufitia, nespravnej manipuldcie, nedodrZania
noriem pouZzivania vyrobku, prevadzky skartovaca pouZitim nespravneho zdroja napdjania (iného
nez uvedeného na $titku) alebo neopravnenej opravy. Spolocnost Fellowes si vyhradzuje pravo

lictovat spotrebitelom vSetky dalSie naklady, ktoré jej vznikni v stivislosti s poskytnutim nahradnych
dielov alebo servisu mimo krajiny povodného predaja skartovaca autorizovanym predajcom. KAZDA
VYPLYVAJUCA ZARUKA VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL
JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANE) ZARUCNE) LEHOTY VYSVETLENE) TUPREDTYM.
Spolocnost Fellowes nebude v ziadnom pripade zodpovedna za pripadné nasledné alebo nahodné
Skody v stvislosti s pouZivanim tohto zariadenia. Tato zaruka vam déva urcité zdkonné prdva. Trvanie
a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo okrem pripadov, v ktorych miestne zakony ukladaji
rozne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o dalSie podrobnosti alebo o servis v
rami tejto zdruky sa obrdtte priamo na svojho predajcu alebo na nés.
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English

This product is dlassified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that it is not mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product to a designated collection point. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.

French

Ce produit est classé comme équipement électrique et électronique. Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez vous assurer qu'il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers
généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez prendre contact avec vos autorités locales pour
davantage d'informations concernant votre point de collecte désigné le plus proche.

Spanish
Este producto estd clasificado como Equipo eléctrico y electrénico. Si llega el momento en el que necesita desechar este producto, asegurese de que no se mezcle con los residuos domésticos

comunes. Para el correcto fratamiento, valorizacion y reciclado, lleve este producto a un punto de recogida designado. Pangase en contacto con una autoridad local para obtener més informacion
sobre el punto de recogida designado mds cercano.

German

Dieses Produkt wurde als ein elektrisches und elektronisches Geriit klassifiziert. Sollte fiir Sie der Zeitpunkt der Entsorgung dieses Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht
mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt wird. Fiir angemessene Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fiir
weitere Details zu lhrer am néichsten gelegenen Summelstelle kontaktieren Sie bitte lhre Behgrden vor Ort.

Italian

Questo prodotto & classificato come Apparecchiatura Eletirica ed Elettronica. Nel caso in cui sia necessario smaltire questo prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domestici. Per un
trattamento, recupero e ricidaggio appropriati, conferire questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli sul punto di raccolta designato pib vicino.

Dutch

Dit product is geclassificeerd als elekirische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene
huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecyded. Neem contact op met
de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtsthijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Swedish

Denna produkt dr klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det iir dags for dig att kassera denna produkt bér du se fill att infe blanda somman den med allmiint hushéllsavfall.
For att behandla, dterhiimta och dtervinna denna produkt ordentligt bér du ta den fill en designerad insamlingspunkt. Kontakta din lokala myndighet fér mer information om din niirmaste
designerade insamlingspunk.

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Hvis tiden er inde for at dette produkt skal kasseres, sd serg for at det ikke bliver blandet sammen med almindelig husholdningsaffald.
Bring venligst produktet fil et indsamlingssted til korrekt hehandling, genindvinding og genbrug. Kontakt de lokale myndigheder for at fé flere oplysninger om det naermeste indsamlingssted.

Finnish
Tiim tuote luokitellaan sihkd- ja elekironiikkalaitteeksi. Jos sinun on héivitettiivii fimd tuote, varmista, ettei sitd havitefd lujittelemattomien kotitalousjiitteiden mukana. Vie tdmd tuote erityiseen

jiitteenkeruupisteeseen, joka hoitaa kiytetyn laitteen asianmukaisen kisittelyn, talteenoton ja kierriityksen. Voit pyytdid listitietoja Iihimmiistd virallisesta jiitteenkeruupisteestd paikallisilta
viranomaisilta.

Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elektronisk utstyr. Dersom det skulle bli akiuelt for deg & avhende produktet ber vi deg forsikre deg om af det ikke kastes i husholdningsavfallet. For riktig
avhending, gjenvinning o resirkulering, vennligst fa dette produktet med fil et dertil egnet returpunkt. Vennligst kontakt dine lokale myndigheter for ytterligere detaljer om ditt naermeste innsamlingssted.

Polish

Ten produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny i elektroniczny. Przy jego utylizacji nalezy dopilnowac, by nie zostat wyrzucony razem z odpadami domowymi. Nalezy dostarczy¢ go do
odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie poddany wtasciwemu przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi. Szczegétowe informacje na temat najblizszego punktu zbiérki odpadéw
mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami.

Russian

[llaHHoe u3genve Knaccmq)vnumposano KaK 3NIeKTpUYeCcKoe U SNeKTPOHHOE 060py}.'lOBaHl49. Mo ncreyexum CPOKa SKCnNyaTaumu U3nenna He yTURU3npyliTe ero BMecTe ObITOBbIMI OTX0AAMM. [N
obecneyenua Hagnexalueit 06pa60TKVI, BTOPUYHOTO UCMONTb30BAHNA U nepepaﬁoTKM n3penne cnefyet (aatb B CI'IELI,VIal'IVBVIpOBaHHbIVI NYHKT npuema. lina nonyyeHua LeTanbHol MH¢0pMauMM
Kacaemo bnuxaiiwero CneLrann3npoBaHHOro NyHKTa npuema ytunbebipba OﬁpaTVITECb B Me(THbl€ OpraHbl BNacTu.



Greek

Auto To mpoidv eivai Taivopnpévo we Hhektpikde kat Hhektpovikdg E§omhiopdc. Otav épBet n wpa yia Ty amdppuyn tou mpoidvtog, Pefawdeite 6Tt dev Ba amoppipBei e Ta yevikd otkiakd
anoppippata. Na T owotr emeSepyacia, avaktnon kat avakVkAwon, mapadwote To mpoiov oe éva kataMnlo kévipo sulhoyrc. Mapakaholpe EMKOWWVNOTE pe TNV ApHOSIA TOMIKY apyn Yia
TEPAITEPL) NEMTOPEPELEC OXETIKA i TO TANGIEOTEPO KEVTPO OUMOYNG.

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandirlmigtir. Bu Giriiniin atilacagi an geldiginde bu iiriiniin ev atig1 ile karismadigindan emin olun. Uygun muamele, geri kazanim ve geri
dondstim icin liitfen bu Griini belirlenmis toplama noktasina gétiiriin. Belirlenmis en yakin toplama noktanizin ayrintilar igin yerel yetkililere danisin.

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Bude-Ii tfeba tento vyrobek jiz zlikvidovat, dbejte prosim na to, aby nebyl vyhozen do bézného domovniho odpadu. NaleZité
zpracovani, vyufZiti a recyklaci tohoto vyrobku zajisti urcené shérné misto. Pro dalsi informace o nejblizsim urceném shérmém misté se obratte na piislusny mistni drad.

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak dojde k likviddcii tohto produktu, zaistite, aby nebol zlikvidovany spolu so vSeobecnym odpadom z domdcnosti. Na tcely
spravneho spracovania, zhodnotenia a recyklacie zaneste tento produkt na uréené zberné miesto. DalSie informécie o najblizSom uréenom zbernom mieste vam poskytne va$ miestny drad.

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha elérkezett az id6 a termék leselejtezésére, akkor Gigyeljen rd, hogy a termék ne keriiljon az dltalanos hdztartdsi hulladékok
kozé. A megfeleld kezelés, feldolgozds és jrahasznositds érdekében, kérjiik, juttassa el a terméket egy kijeldlt hulladékgy(ijtd helyre. A legkdzelebbi kijelolt hulladékgydjtd hellyel kapcsolatos
informdcidkért forduljon a helyi hatésdgokhoz.

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Elétrico e Eletrénico. Quando fiver que eliminar este produto, assegure-se de que néo o mistura com o lixo doméstico geral. Para informagéo
sobre tratamento adequado, recuperacdo e reciclagem, entregue este produto num ponto de recolha designado. Contacte a sua autoridade local para mais detalhes sobre o ponto de recolha mais
proximo de si.

Hebrew
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